
›Español ›Movilidad Coche / moto

Coche / moto

La red de carreteras suiza está muy bien desarrollada. A la mayoría de los lugares se puede llegar en coche. En
algunos pueblos y regiones, sin embargo, los coches están prohibidos y sólo se puede llegar en teleférico,
autobús o tren.

Para conducir un coche o una moto en Suiza, se necesita un permiso de conducir válido y documentos válidos del vehículo. 

Las normas de tráfico se cumplen estrictamente y se controlan estrictamente, infórmate bien de las normas si viajas en coche o moto. 

Normas de tráfico
¡Infórmate sobre las normas de tráfico! Incluso si no conoces una regla, puedes ser penalizado por el error. Por ejemplo:

Velocidad máxima:

Todos los vehículos deben circular siempre por la derecha. ●●

Sea considerado con los demás usuarios de la carretera.●●

Al conducir automóviles y motocicletas, las luces deben estar siempre encendidas.●●

Todas las personas en un automóvil deben usar cinturones de seguridad. ●●

120 km/h en autopistas●●

100 km/h en autopistas●●

80 km/h fuera de las zonas urbanizadas / límites de la ciudad●●

50 km/h dentro de las zonas urbanizadas / límites de la ciudad●●

TCS: La correcta aplicación de las normas de tráfico en el tráfico rodado  deutsch

Guía BFU: Conducir una motocicleta de forma segura  deutsch

Permiso de conducir
Si conduce un automóvil o una motocicleta, necesitará una licencia de conducir.

¿Tiene una licencia de conducir extranjera? Esto le permite conducir en Suiza durante un máximo de 12 meses (a partir de la fecha de entrada).
Cámbialo por una licencia de conducir suiza lo antes posible.

Cantón de SG: Canjear el carnet de conducir

 

Contacto
Oficina de Tráfico por Carretera y Transporte Marítimo del Cantón de San  Galo
Frongartenstrasse 5
9001 San Galo

Teléfono: +41 58 229 22 22
Correo electrónico: info.stva@sg.ch

Toda la información sobre el carnet de conducir  deutsch

Autobahnvignette: Pago del peaje de la autopista
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https://www.hallo.sg.ch/es.html
https://www.hallo.sg.ch/es/mobilitaet.html
https://www.ch.ch/de/fahrzeuge-und-verkehr/verhalten-im-strassenverkehr/verkehrsregeln/geschwindigkeitsuberschreitung/#
https://www.tcs.ch/de/testberichte-ratgeber/ratgeber/verkehrsregeln/
https://www.bfu.ch/de/ratgeber/sicher-motorrad-fahren
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/fuehrerausweise/umschreibung_vom_ausland.html
mailto:info.stva@sg.ch
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/fuehrerausweise.html


Para poder circular por la autopista, se necesita una 
. Cuesta CHF 40.00 y es válido para el año en curso. No hay viñetas diarias o mensuales.

Las tiendas de las gasolineras, la oficina de correos y la aduana venden la pegatina. 

Ahora también puedes comprar una viñeta electrónica: E-vignette

Autobahn-Vignette ( Pegatinas para el coche si quieres utilizar determinadas carreteras
(peajes de autopista))

Información sobre la viñeta de la autopista

Comprar viñeta electrónica online

Neumáticos de verano e invierno
En invierno, sucede que hay nieve y hielo negro en las carreteras. Es por eso que los neumáticos de invierno tienen sentido. No existe una ley que
exija el uso de neumáticos de invierno, pero debe poder controlar su vehículo en cualquier situación.

En verano, los neumáticos de verano son útiles debido a las altas temperaturas.

Guía BFU: Conducir en invierno  deutsch

Asiento para niños en el coche
Los niños deben estar debidamente asegurados en el automóvil.

Los niños menores de 12 años necesitan una sillita en el coche si miden menos de 1,50 m.

Para los niños mayores, el cinturón de seguridad es suficiente.

Información sobre la sillita del Touring Club Switzerland (TCS)  deutsch

Aparcamiento
Las plazas de aparcamiento oficiales están señalizadas y, por lo general, están sujetas a cargos.

En los aparcamientos de varias plantas y en los aparcamientos públicos, hay máquinas expendedoras de billetes y parquímetros donde se
puede pagar en efectivo o con tarjeta o con una aplicación.

En el caso de las plazas de aparcamiento azules – "
" – se puede aparcar gratuitamente durante un periodo de tiempo determinado. Para ello, coloque su propio disco de

aparcamiento azul con la hora actual claramente visible en la parte delantera del coche.

Blaue Zone ( Plazas de aparcamiento marcadas en azul con tiempo de
estacionamiento limitado)

Importación de vehículos
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https://www.e-service.sg.ch/eservices/e-vignette.html
https://www.bazg.admin.ch/bazg/de/home/services/services-private/strassenabgaben-private/vignette-autobahngebuehren.html
https://www.e-service.sg.ch/eservices/e-vignette.html
https://www.bfu.ch/de/ratgeber/autofahren-winterreifen
https://www.tcs.ch/de/testberichte-ratgeber/tests/kindersitze/


¿Desea trasladar un vehículo desde el extranjero al cantón de San Galo?

Debe registrar el vehículo extranjero dentro de los 12 meses posteriores a su ingreso al país. Antes de la matriculación, el vehículo debe presentarse
en un centro de inspección: 

 

Para registrarse, necesitará:

 

Puede encontrar más información del cantón de St. Gallen aquí: Importación de vehículos

 

Para registrarse y si tiene alguna pregunta, comuníquese con:

Oficina de Tráfico por Carretera y Transporte Marítimo del Cantón de St. Gallen
Frongartenstrasse 5
9001 St.Gallen

Teléfono: +41 58 229 22 22
Correo electrónico: info.stva@sg.ch

 

9425 Thal / Buriet●●

8887 Mels●●

8722 Kaltbrunn●●

9245 Oberbüren●●

Seguro de responsabilidad civil del vehículo. Recibirá un comprobante de seguro de su compañía de seguros.●●

Matriculación del país de origen (por ejemplo, documento de matriculación de un vehículo extranjero)●●

Confirmación de que el vehículo ha sido despachado por la aduana●●

el informe de inspección que recibe de la aduana o de su taller de reparación de automóviles / garaje●●

Cédula de identidad (cédula de identidad, pasaporte o tarjeta de identidad de extranjero)●●

una confirmación de residencia o un certificado de registro●●

Examen práctico de manejo
Para conducir un automóvil o una motocicleta, necesita una licencia de conducir. Para ello, tendrás que asistir a cursos y realizar dos exámenes
(teórico y práctico).

La edad mínima para los cursos y el examen teórico es de 17 años, para el examen práctico de 18 años.

Requisitos previos para el examen práctico de manejo

Examen práctico de conducir  deutsch

Examen Teórico / Permiso de Aprendiz  deutsch

Toda la información sobre el carnet de conducir  deutsch

Inspección de vehículos
Su vehículo debe ser inspeccionado regularmente para determinar la seguridad vial y las emisiones ambientales.

Esto se aplica a cualquier vehículo matriculado en el cantón de San Galo. No es posible renunciar a esta obligación de comprobación.

Puede encontrar más información aquí: Inspección técnica de vehículos del cantón de St. Gallen

 

Se le convocará automáticamente en función de su lugar de residencia y del intervalo de exámenes. Puede reprogramar la cita recibida aquí si no
puede configurarla:

Aplazamiento de la inspección técnica de vehículos
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https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/unsere-pruefstellen/buriet.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/unsere-pruefstellen/mels.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/unsere-pruefstellen/kaltbrunn.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/unsere-pruefstellen/oberbueren.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/fahrzeuge/import_export/fahrzeugimport.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/fahrzeuge/import_export/fahrzeugimport.html
mailto:info.stva@sg.ch
https://fuehrerausweise.ch/ausweiskategorien/kategorie-b/#kat-b
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/lernfahrausweise/fuehrerpruefung_kontrollfahrt.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/lernfahrausweise.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/fuehrerausweise.html
https://www.sg.ch/verkehr/strassenverkehr/pruefungstermine0/termin-fahrzeugpruefung.html
https://egov.stva.sg.ch/ecari-dispoweb/ui/app/init/#/circ/prive


Compara cotizaciones de seguro de auto

Guía BFU: Conducir en la vejez

Oficinas de contacto
Encuentre el punto de contacto, el consejo o la autoridad adecuados en su área: Oficinas de contacto

Seguro de Responsabilidad Civil para Vehículos Motorizados
La Ley de Tráfico exige la contratación de un seguro obligatorio de responsabilidad civil para automóviles.

Este seguro es necesario para que un conductor no tenga que pagar por lesiones personales y/o daños a la propiedad causados por él mismo.

Si alguna vez ha estado involucrado en un accidente automovilístico, entonces sabe que el costo de los daños puede volverse muy costoso muy
rápidamente.

comparis.ch - Compara seguros de auto

© 2024 Informationsplattform für Zugewanderte im Kanton St.Gallen
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https://www.comparis.ch/autoversicherung/default?utm_source=bing&utm_medium=cpc&utm_campaign=av_autoversicherungen_de&&gclid=f65242f45c6a1e79711f26d94879b874&gclsrc=3p.ds&gclid=f65242f45c6a1e79711f26d94879b874&gclsrc=3p.ds&msclkid=f65242f45c6a1e79711f26d94879b874
https://www.bfu.ch/de/ratgeber/autofahren-im-alter
https://www.hallo.sg.ch/es/beratung-kontakte/kontakte.html
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